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ZALECENIA

ZALECENIE KOMISJI
z dnia 22 listopada 2011 r.

w sprawie procedury uznawania jednostek szkoleniowych i egzaminator6w maszynistéw zgodnie
z dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

(2011/766/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 292,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Aby uzyskaé odpowiednig i poréwnywalng jako$¢ szko-
lenia i egzaminowania maszynistow i kandydatow na
maszynistow w kontekscie przyznawania im uprawnien
we wszystkich panstwach czlonkowskich, zaleca si¢
stosowanie wspolnych warunkéw i procedur na szczeblu
unijnym zaréwno w odniesieniu do procedur uznawania
jednostek szkoleniowych oraz egzaminatoréw maszy-
nistéw i kandydatéow na maszynistéw, jak i wymagan
jako$ciowych, jakim musza odpowiadaé egzaminy.

Szkolenia i egzaminy powinny by¢ przeprowadzane we
wla$ciwy sposéb oraz na rozsadnym i poréwnywalnym
poziomie jako$ciowym we wszystkich panstwach czlon-
kowskich, tak aby umozliwi¢ wzajemne uznawanie egza-
minéw.

Swiadectwo uznania powinno okresla¢ obszary kompe-
tencji, w jakich jednostka szkoleniowa jest uznawana
w zakresie organizowania szkole, oraz obszary,
w jakich egzaminator jest uznawany w zakresie przepro-
wadzania egzaminéw na maszynistow. W ramach
obszaréw kompetencji okreSlonych w  $wiadectwie
uznania uznana jednostka szkoleniowa powinna by¢
uprawniona do organizowania szkolen, a uznany egza-
minator powinien by¢ uprawniony do przeprowadzania
egzaminéw na calym obszarze Unii.

W odniesieniu do ogdlnych kompetencji jezykowych
maszynistow wilasciwy organ moze nie mie¢ odpowied-
niego doswiadczenia ani kompetencji niezbednych do
uznawania jednostek szkoleniowych i egzaminatoréw
pod wzgledem ogélnych kompetencji jezykowych maszy-
nistow. W takim przypadku panstwa cztonkowskie moga
uznawal $wiadectwa kompetencji wydawane przez

1.

jednostki szkoleniowe zgodnie z europejskim systemem
opisu ksztalcenia jezykowego ustanowionym przez Radg
Europy.

W niektérych pafstwach czlonkowskich istnieja juz badz
powstang osrodki egzaminacyjne do przeprowadzania
egzaminéw na maszynistow. W takich przypadkach
panstwo czlonkowskie moze powierzy¢ zadanie uzna-
wania egzaminatorow takim osrodkom egzaminacyjnym
zgodnie z okre$lonymi warunkami krajowymi,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

Przedmiot

Niniejsze  zalecenie  okre$la  zalecane  praktyki i
procedury dotyczace uznawania jednostek szkoleniowych
prowadzacych  szkolenie zawodowe maszynistow i
kandydatéow na maszynistéw oraz dotyczace uznawania
egzaminatoréw maszynistow i kandydatéw na maszy-
nistow zgodnie z dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (1).

Whniosek o wydanie $wiadectwa uznania jednostki
szkoleniowej

2. Jednostka szkoleniowa powinna zlozy¢ pisemny wniosek

o wydanie $wiadectwa uznania, jego przedluzenie badz
zmiang do wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego,
w ktorym znajduje si¢ lub bedzie si¢ znajdowaé gléwne
miejsce prowadzenia dzialalno$ci danej jednostki szkole-
niowej, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w pkt 6.

3. Jezeli jednostka szkoleniowa sklada si¢ z kilku oséb praw-

nych, to kazda z nich powinna si¢ osobno ubiegaé
o $wiadectwo uznania.

Do wniosku nalezy dofgczyé dokumenty potwierdzajace
spelnienie  wymogéw  okreslonych  w  dyrektywie
2007/59/WE i decyzji Komisji 765]2011 ().

(") Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 51.
(%) Zob. 36 s. niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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5. We wniosku nalezy okresli¢ zadania szkoleniowe, ¢) zadania szkoleniowe, w zakresie ktérych jednostka

10.

. Sci winie
Wia$ organ powinien

w stosunku do ktérych wnioskodawca ubiega si¢
o $wiadectwo uznania. Wniosek moze dotyczy¢ zadan
szkoleniowych nalezacych do kilku obszaréw kompetencii.
Struktura wniosku powinna by¢ zgodna z nastgpujacymi
obszarami kompetengji:

a) ogélna wiedza zawodowa zgodnie z zalacznikiem IV do
dyrektywy 2007/59/WE;

b) wiedza zawodowa na temat taboru
z zalgcznikiem V do dyrektywy 2007/59/WE;

zgodnie

¢) wiedza zawodowa dotyczgca infrastruktury zgodnie
z zalacznikiem VI do dyrektywy 2007/59/WE;

d) wiedza jezykowa zgodnie z zalacznikiem VI do dyrek-
tywy 2007/59/WE (wiedza jezykowa ogdlna lub specja-
listyczna komunikacja i terminologia dotyczace dzialal-
nosci kolei i procedur bezpieczenistwa).

. Jezeli gtéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci jednostki

szkoleniowej znajduje si¢ w innym panstwie cztonkowskim
niz infrastruktura, to taka jednostka moze otrzymaé $wia-
dectwo uznania od wlasciwego organu panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym znajduje si¢ infrastruktura.

. Jezeli wnioskodawca ubiegajacy si¢ o uznanie zadan szko-

leniowych dotyczacych wiedzy w zakresie infrastruktury
zostal juz uznany przez wilasciwy organ paristwa czlon-
kowskiego zgodnie z niniejszym zaleceniem i decyzja
765/2011, wowczas wlasciwe organy pozostalych panstw
czlonkowskich powinny ograniczy¢ swojg ocene do
wymogoéw wiasciwych dla szkolenia na danej infrastruk-
turze i nie powinny oceniaé tych aspektéw, ktére zostaly
juz ocenione w ramach wcze$niejszej procedury uznawania.

Wydanie $wiadectwa uznania jednostki szkoleniowej

. Wiadciwy organ powinien wydal $wiadectwo uznania

w terminie dwoch miesigcy od otrzymania wszystkich
niezbednych dokumentéw.

rozpatrywal wnioski na
podstawie tego, czy wnioskodawca wykazal, w jaki sposéb
zapewniono niezalezno$¢, kompetencje i bezstronnos¢.

Swiadectwo uznania powinno zawieral nastgpujace infor-
magje:

a) nazwe i adres wlasciwego organu;

b) nazwe i adres jednostki szkoleniowej;

11.

12.

13.

14.

15.

szkoleniowa jest uprawniona do prowadzenia szkolen
zgodnie z pkt 5;

d) numer identyfikacyjny jednostki szkoleniowej nadany
zgodnie z pkt 15;

) date waznoSci $wiadectwa uznania.

Okres wazno$ci, zmiana i przedluzenie $wiadectwa
uznania jednostki szkoleniowej

Okres wazno$ci $wiadectwa uznania jednostki szkoleniowej
powinien wynosi¢ pig¢ lat. W uzasadnionych przypadkach
wlasciwy organ moze skréci¢ okres waznosci dotyczacy
wszystkich badz niektérych zadan szkoleniowych okreslo-
nych w $wiadectwie uznania.

Jednostka szkoleniowa posiadajaca wazne $wiadectwo
uznania moze w dowolnym momencie ubiegaé si¢
o rozszerzenie zakresu swoich zadan szkoleniowych. Zmie-
nione $wiadectwo uznania powinno zostaé wydane na
podstawie odpowiednich dokumentéw uzupelniajacych
przedlozonych przez wnioskodawce. W takim przypadku
data waznosci zmienionego $wiadectwa uznania nie
powinna ulec zmianie.

Jezeli jednostka szkoleniowa przestanie spelnia¢ wymogi
dotyczace jednego lub kilku zadan szkoleniowych okreslo-
nych w S$wiadectwie uznania, powinna niezwlocznie
zaprzestaC prowadzenia szkolen w zakresie takich zadan
i skierowa¢ pisemne zawiadomienie do wlaciwego organu,
ktéry wydat Swiadectwo uznania. Wlasciwy organ powinien
oceni¢ otrzymane informacje i wydal zmienione $wia-
dectwo uznania. W takim przypadku data waznosci zmie-
nionego $wiadectwa uznania nie powinna ulec zmianie.

Swiadectwo uznania powinno zosta¢ przedluzone na
wniosek jednostki szkoleniowej i powinno zosta¢ wydane
na tych samych warunkach co pierwotne S$wiadectwo
uznania. Wlasciwy organ moze ustanowi¢ procedurg
uproszczona dla przypadkéw, w ktérych warunki uzna-
wania jednostki nie ulegly zmianie. W takiej sytuacji nalezy
przedlozy¢ dokumentacj¢ dotyczaca dzialan szkoleniowych
podjetych w ciggu poprzednich dwoch lat. Jezeli poprzedni
okres waznosci zostal skrocony do okresu krétszego niz
dwa lata zgodnie z pkt 11, nalezy woéwczas przedlozy¢
dokumentacj¢ z calego okresu.

Rejestr jednostek szkoleniowych

Kazda uznana jednostka szkoleniowa powinna posiadaé
swoj wilasny numer identyfikacyjny w rejestrze, o ktorym
mowa w art. 20 ust. 3 dyrektywy 2007/59/WE. Numer
identyfikacyjny powinien by¢ zgodny z przepisami krajo-
wymi, powinien jednak zawiera¢ réwniez skrécong nazwe
panstwa czlonkowskiego, w ktorym dana jednostka otrzy-
mala §wiadectwo uznania.
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16. Rejestr powinien zawieraé co najmniej nastepujace infor- o tych wymaganiach, ktdre przestaly by¢ spelniane. Przed

17.

18.

19.

20.

21.

22.

macje:

a) nazwe i adres uznawanej jednostki szkoleniowej;

b) zadania szkoleniowe, w zakresie ktorych jednostka
szkoleniowa zostala uznana za uprawniong do prowa-
dzenia szkolen, z odniesieniem do odpowiednich
zalacznikow do dyrektywy 2007/59/WE;

¢) numer identyfikacyjny;

d) date waznoSci Swiadectwa uznania;

e) dane kontaktowe.

Aby rejestr byl stale aktualny, uznane jednostki szkole-
niowe powinny powiadamia¢ wlasciwy organ, ktory
wydal $wiadectwo uznania, o wszelkich zmianach
dotyczacych danych ujetych w rejestrze. Przepisy krajowe
moga wymaga¢ umieszczenia dodatkowych danych
w rejestrze oraz powiadamiania o zmianie takich danych.

Zawieszenie i cofni¢cie $wiadectwa uznania

Jezeli w wyniku oceny lub dzialai nadzorczych wykony-
wanych przez wlasciwy organ lub panstwo czlonkowskie
zgodnie z art. 26, 27 lub 29 dyrektywy 2007/59/WE okaze
sie, ze jednostka szkoleniowa nie spelnia wymogéw $wia-
dectwa uznania, wowczas wlasciwy organ powinien cofnaé
lub zawiesi¢ odpowiednie $wiadectwo uznania.

Jezeli whasciwy organ wykryje, ze jednostka szkoleniowa
uznana przez wlasciwy organ innego panstwa czlonkow-
skiego nie spelnia wymagan dyrektywy 2007/59/WE lub
decyzji Komisji 765/2011, powinien wéwczas powiadomi¢
o tym wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, ktory
wydal $wiadectwo uznania. Wlasciwy organ, ktéry wydat
$wiadectwo uznania, powinien sprawdzi¢ te informacje
w terminie 4 tygodni i powiadomié pierwszy wiasciwy
organ o wynikach swoich kontroli i o swoich decyzjach.

Jezeli wlasciwy organ stwierdzi, Ze jednostka szkoleniowa
przestala spelnia¢é wymogi $wiadectwa uznania, powinien
on wowczas cofngé lub zawiesi¢ odpowiednie $wiadectwo
uznania.

Procedura odwolawcza

Wlasciwy organ powinien niezwlocznie powiadomic jedno-
stke szkoleniowa na piSmie o motywach swoich decyzji.

W przypadku zawieszenia lub cofnigcia wlasciwy organ
powinien wyraznie poinformowa¢ jednostke szkoleniowa

23

24

25.

26.

27.

v

wejsciem w Zycie zawieszenia lub cofnigcia whasciwy organ
moze wyznaczy¢ jednostce szkoleniowej termin na dosto-
sowanie praktyk w celu spelnienia wymogéw s$wiadectwa
uznania. Wiasciwy organ powinien powiadomi¢ jednostke
szkoleniowg o ustanowionej procedurze odwolawczej, tak
aby umozliwi¢ jej ubieganie si¢ o ponowne rozpatrzenie
decyzji.

. Wlasciwy organ powinien zapewni¢ ustanowienie administ-
racyjnej procedury odwolawczej, aby umozliwi¢ jedno-
stkom szkoleniowym ubieganie si¢ o ponowne rozpat-
rzenie spornych decyzji.

Jednostki szkoleniowe zapewniajace szkolenie
jezykowe

. Jezeli chodzi o szkolenie w zakresie ogélnych kompetencji
jezykowych, panistwo czlonkowskie moze uznaé wniosko-
dawce za jednostke szkoleniows na podstawie §wiadectwa
potwierdzajacego kompetencje wnioskodawcy w zakresie
prowadzenia szkolenn ogdlnojezykowych. Kompetencje te
powinny by¢ zgodne z zasadami i metodyka europejskiego
systemu opisu ksztalcenia jezykowego ustanowionego
przez Rade Europy ('). Panstwo czlonkowskie moze usta-
nowi¢ przepisy uzupelniajace okreslajace stosowanie tej
opdji, uwzgledniajac praktyki krajowe dotyczace nadawania
uprawnien wszystkim szkoleniowym osrodkom jezy-
kowym.

Jezeli chodzi o szkolenia dotyczace specjalistycznej komu-
nikacji i terminologii dotyczacej dzialalnosci kolei
i procedur bezpieczenstwa, powinno by¢ wymagane $wia-
dectwo uznania zgodnie z przepisami niniejszego zalecenia.
Whioski o wydanie $wiadectwa uznania jednostki szkole-
niowej w zakresie prowadzenia szkolen ze specjalistycznej
komunikacji i terminologii dotyczacej dzialalnosci kolei
i procedur bezpieczenstwa nalezy sklada¢ do wlasciwego
organu tego panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje
si¢ infrastruktura, ktérej dotyczy przedmiotowa komuni-
kacja i terminologia.

Whiosek o $wiadectwo uznania egzaminatora

Wnioskodawca ubiegajacy si¢ o $wiadectwo uznania egza-
minatora powinien zlozy¢ pisemny wniosek do wlasciwego
organu odpowiedniego panstwa czlonkowskiego.

Jezeli wniosek dotyczy uznania egzaminatora w zakresie
wiedzy na temat infrastruktury, w tym znajomosci tras
i zasad eksploatacji, wéwczas za wydanie S$wiadectwa
uznania odpowiedzialny jest wlasciwy organ tego panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ infrastruktura.

Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment (Europejski system opisu ksztalcenia jezyko-
wego), 2001 (wersja angielska: Cambridge University Press ISBN
0-521-00531-0). Dokument dostepny réwniez na stronie Rady
Europy:  http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%
20European%20Framework%20hyperlinked.pdf


http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%20European%20Framework%20hyperlinked.pdf
http://www.coe.int/T/DG4/Portfolio/documents/Common%20European%20Framework%20hyperlinked.pdf
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28. W imieniu wnioskodawcy wniosek moze réwniez zlozyé d) jezyki, w zakresie ktérych egzaminator zostal uznany za

29.

30.

31.

32.

jego pracodawca.

Do wniosku nalezy dolgczy¢ dokumenty potwierdzajace
spelnienie  wymogéw  okre$lonych  w  dyrektywie
2007/59/WE i decyzji 765/2011.

We wniosku nalezy okresli¢c obszary kompetencji,
w stosunku do ktérych wnioskodawca ubiega si¢
o $wiadectwo uznania egzaminatora. Wniosek moze doty-
czy¢ kilku obszar6w kompetencji. Struktura wniosku
powinna by¢ zgodna z nastgpujacymi obszarami kompe-
tencji:

a) og6lna wiedza zawodowa zgodnie z zalgcznikiem IV do
dyrektywy 2007/59/WE;

b) wiedza zawodowa na temat taboru
z zalgcznikiem V do dyrektywy 2007/59/WE;

zgodnie

¢) wiedza zawodowa dotyczgca infrastruktury zgodnie
z zalgcznikiem VI do dyrektywy 2007/59/WE;

d) wiedza jezykowa zgodnie z zalacznikiem VI do dyrek-
tywy 2007/59/WE (wiedza jezykowa ogdlna lub specja-
listyczna komunikacja i terminologia dotyczace dzialal-
nosci kolei i procedur bezpieczenistwa).

Wydanie $wiadectwa uznania egzaminatora

Wilasciwy organ powinien oceni¢ wszystkie dokumenty
zlozone przez wnioskodawce. Jezeli wszystkie wymogi sa
spetnione, to wlasciwy organ powinien wyda¢ $wiadectwo
uznania w najblizszym mozliwym terminie i nie p6Zniej
niz w ciggu dwoéch miesiecy od otrzymania wszystkich
niezbednych dokumentéw.

Swiadectwo uznania powinno zawieraé co najmniej
nastepujgce informacje:

a) nazwe i adres wlasciwego organu;

b) imi¢ (imiona) i nazwisko, adres i date urodzenia wnio-
skodawcy; na $wiadectwie uznania mozna tez opcjo-
nalnie zamiesci¢ miejsce urodzenia wnioskodawcy;

c) obszary kompetencji, w zakresie ktorych egzaminator
jest uprawniony do przeprowadzania egzamindw;

33.

34.

35.

36.

uprawnionego do przeprowadzania egzaminéw;

e) numer identyfikacyjny egzaminatora nadany zgodnie
z pkt 10 lit. d);

f) date waznosci $wiadectwa uznania.

Okres wazno$ci, zmiana i przedluzenie $wiadectwa
uznania egzaminatora

Okres waznosci $wiadectwa uznania egzaminatora powi-
nien wynosi¢ pig¢ lat. W uzasadnionych przypadkach
whasciwy organ moze skroci¢ okres waznosci dotyczacy
wszystkich badz niektérych obszaréw kompetencji okreslo-
nych w $wiadectwie uznania.

Posiadacz waznego §wiadectwa uznania moze w dowolnym
momencie ubiegal si¢ o zmiang $wiadectwa polegajaca na
dodaniu obszar6w kompetencji. Zmienione $wiadectwo
uznania wydaje si¢ na podstawie odpowiednich doku-
mentéw uzupelniajgcych przedtozonych przez wniosko-
dawce. Data waznosci zmienionego $wiadectwa uznania
nie powinna ulec zmianie.

W przypadku okoliczno$ci wymagajacych zmiany $wia-
dectwa uznania z uwagi na to, Ze wymogi dotyczace
obszaru  lub  obszaréw  kompetencji  okreslonych
w $wiadectwie uznania przestaly by¢ spelnione, uznany
egzaminator powinien niezwlocznie zaprzestaé prowa-
dzenia egzaminéw w zakresie takich obszaréw kompetencji
i skierowa¢ pisemne zawiadomienie do wilasciwego organu.
Wilasciwy organ powinien oceni¢ otrzymane informacje
i wyda¢ zmienione $wiadectwo uznania. W takim przy-
padku data waznos$ci zmienionego S$wiadectwa uznania
nie powinna ulec zmianie.

Swiadectwo uznania podlega przedtuzeniu na wniosek
egzaminatora i powinno zosta¢ wydane na tych samych
warunkach co pierwotne $wiadectwo uznania. Wlasciwy
organ moze ustanowi¢ procedure uproszczong, jezeli
warunki uznawania jednostki nie ulegly zmianie.
W kazdym przypadku egzaminator ubiegajacy si¢
o przedluzenie powinien przedlozy¢ dokumentacje
dotyczaca kompetencji otrzymanych w poprzednim okresie
waznosci oraz dzialan egzaminacyjnych podjetych w ciagu
poprzednich dwoch lat. Jezeli poprzedni okres waznosci
zostal skrocony do okresu krétszego niz dwa lata zgodnie
z pkt 33, nalezy wowczas przedlozy¢ dokumentacje
z calego okresu.

Rejestr egzaminatoréow

. Kazdy egzaminator powinien posiada¢ swéj wlasny numer

identyfikacyjny w rejestrze, o ktérym mowa w art. 20 ust.
3 dyrektywy 2007/59/WE. Numer identyfikacyjny powi-
nien by¢ zgodny z przepisami krajowymi, powinien jednak
zawieraC réwniez skrécong nazwe pafistwa czlonkow-
skiego, gdzie dany egzaminator otrzymal $wiadectwo
uznania.
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38. Rejestr powinien zawieraé co najmniej nastepujace infor- organ panstwa czlonkowskiego, ktéry wydal $wiadectwo

39.

40.

41.

42.

macje:

a) imi¢ i nazwisko, adres i dat¢ urodzenia uznanego egza-
minatora;

b) obszary kompetencji, w zakresie ktorych egzaminator
zostal uznany za uprawnionego do przeprowadzania
egzaminéw;

) jezyki, w zakresie ktorych egzaminator zostal uznany za
uprawnionego do przeprowadzania egzaminéw;

d) numer identyfikacyjny egzaminatora nadany zgodnie
z pkt 37,

e) w przypadku wniosku zlozonego w imieniu egzamina-
tora przez pracodawce zgodnie z pkt 28: nazwe i adres
pracodawcy (w innych przypadkach nazwa i adres
pracodawcy egzaminatora moga by¢ opcjonalnie
zamieszczone w rejestrze);

f) date waznoSci Swiadectwa uznania;

g) dane kontaktowe.

Aby rejestr byl stale aktualny, uznany egzaminator lub jego
pracodawca powinni powiadamiaé wiasciwy organ, ktory
wydal $wiadectwo uznania, o wszelkich zmianach
dotyczacych danych zawartych w  rejestrze. Przepisy
krajowe moga przewidywa¢ umieszczenie dodatkowych
danych w rejestrze oraz powiadamianie o zmianie takich
danych.

Dane, o ktérych mowa w pkt 38 lit. a), b) i ¢), powinny
zosta¢ udostgpnione ogdlowi spoleczenstwa. Pozostale
dane wymienione w pkt 38 powinny zosta¢ udostgpnione
w zgodzie z krajowymi przepisami dotyczacymi ochrony

danych osobowych.

Zawieszenie i cofnigcie $wiadectwa uznania

Jezeli w wyniku oceny lub dzialan nadzorczych wykony-
wanych przez wlasciwy organ lub panstwo czlonkowskie
zgodnie z art. 26, 27 lub 29 dyrektywy 2007/59/WE okaze
sie, Ze egzaminator nie spelnia wymogéw S$wiadectwa
uznania, wowczas wilaSciwy organ powinien cofngé lub
zawiesi¢ odpowiednie $wiadectwo uznania.

Jezeli wiasciwy organ wykryje, Ze egzaminator uznany
przez wlasciwy organ innego panstwa czlonkowskiego
nie spelnia wymagan dyrektywy 2007/59/WE lub decyzji
765/2011, powinien wowczas powiadomi¢ o tym wiasciwy
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uznania, i zazadaé przeprowadzenia przez niego odpowied-
nich kontroli.

Jezeli wlasciwy organ takiego drugiego panstwa cztonkow-
skiego stwierdzi, ze egzaminator przestal spelniaé wymogi,
powinien wowczas cofngé lub zawiesi¢ odpowiednie $wia-
dectwo uznania, niezwlocznie powiadomi¢ egzaminatora
na piSmie o motywach swoich decyzji oraz powiadomi¢
o swojej decyzji wlasciwy organ, ktéry powiadomit
o niespelnieniu wymagan.

Procedura odwolawcza

Wilasciwy organ powinien niezwlocznie powiadomié¢ egza-
minatora na pi$mie o motywach swoich decyzji.

W przypadku zawieszenia lub cofnigcia wilasciwy organ
powinien wyraznie poinformowaé o tych wymaganiach,
ktore przestaly by¢ spelniane. Przed wejsciem w Zycie
zawieszenia lub cofnigcia wlasciwy organ moze wyznaczyc
egzaminatorowi termin na dostosowanie praktyk w celu
spelnienia wymogéw $wiadectwa uznania.

Wiasciwy organ powinien zapewni¢ ustanowienie administ-
racyjnej procedury odwolawczej, aby umozliwi¢ wniosko-
dawcom lub egzaminatorom ubieganie si¢ o ponowne
rozpatrzenie spornych decyzji.

Egzaminatorzy oceniajacy kompetencje jezykowe

Jezeli chodzi o egzaminowanie w zakresie og6lnych
kompetencji jezykowych i uznanie wnioskodawcy jako
egzaminatora, panstwo czlonkowskie moze uznaé wnio-
skodawce na podstawie $wiadectwa wydanego zgodnie
z powszechng praktyka stosowang w sektorze szkolen jezy-
kowych. Swiadectwo to powinno potwierdzaé kompetencje
wnioskodawcy w zakresie przeprowadzania egzamindw
zgodnie z zasadami i metodyka europejskiego systemu
opisu ksztalcenia jezykowego ustanowionego przez Rade
Europy. Panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ przepisy
uzupehiajace okreslajagce stosowanie tej opcji, uwzgled-
niajac praktyki krajowe dotyczace nadawania uprawnien
w zakresie kompetendji jezykowych egzaminatordw.

48. Jezeli chodzi o egzaminowanie w zakresie kompetencji

dotyczacych specjalistycznej komunikacji i terminologii
wlasciwej dla dziatalnosci kolei i procedur bezpieczefistwa,
powinno by¢ wymagane $wiadectwo uznania zgodnie
z przepisami niniejszego zalecenia. Wnioski o wydanie
$wiadectwa uznania egzaminatora w zakresie przeprowa-
dzania egzamindéw ze specjalistycznej komunikacji
i terminologii wlasciwych dla dzialalnosci kolei i procedur
bezpieczenistwa nalezy sklada¢ do wlasciwego organu tego
panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ infrastruk-
tura, ktorej dotyczy przedmiotowa komunikacja i
terminologia.
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Uznawanie o$rodkéw egzaminacyjnych ktére przestaly by¢ spelniane. Przed wejsciem w zycie

3 . . 3 . zawieszenia lub cofnigcia wlasciwy organ moze wyznaczy¢

49, Pa}nstw? cz}onkqwsklf: moze  wymaga¢  uznawania osrodkowi egzaminacyjnemu termin na dostosowanie
oSrodkéw egzaminacyjnych na podstawie pisemnego
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wniosku skladanego do wiasciwego organu.

Wilasciwy organ powinien wydawaé $wiadectwa uznania
o$rodkéw egzaminacyjnych zgodnie z krajowymi przepi-
sami i procedurami oraz na podstawie kryteriéw niezalez-
nosci, kompetencji i bezstronnosci. Do  uznawania
osrodkéw egzaminacyjnych powinno si¢ stosowaé przepisy
pkt 26-48.

Wiasciwy organ moze réwniez powierzy¢ takim o$rodkom
egzaminacyjnym uznawanie wlasnych egzaminatoréw, pod
warunkiem Ze spelniajg one wymogi okreslone w pkt 53.

Na potrzeby pkt 54 osrodek egzaminacyjny powinien
prowadzi¢ aktualny rejestr wszystkich uznanych przez
siebie egzaminatoréw. W rejestrze tym powinny znajdowaé
si¢ informacje, o ktérych mowa w pkt 38.

Osrodek egzaminacyjny powinien zapewni¢ odpowiednie
srodki do zarzadzania swoimi egzaminatorami oraz zagwa-
rantowania, ze posiadaja oni kompetencje wymagane
zgodnie z dyrektywa 2007/59/WE i decyzjg 765/2011.

Egzaminatorzy powinni przeprowadzaé egzaminy tylko
w ramach dzialalnos$ci o$rodka egzaminacyjnego, do
ktérego nalezg.

Informacje na temat uznanych o$rodkéw egzaminacyjnych
powinny by¢ udostgpnione ogdlowi spoleczenistwa
w rejestrze, o ktorym mowa w pkt 38, bez podawania
informacji na temat poszczegblnych egzaminatorow
nalezacych do danego o$rodka egzaminacyjnego. Zamiast
numeru identyfikacyjnego, o ktorym mowa w pkt 37,
powinna widnie¢ nazwa oSrodka egzaminacyjnego.

Wilasciwy organ powinien niezwlocznie powiadomié
oSrodek egzaminacyjny na piSmie o motywach swoich
decyzji.

W przypadku zawieszenia lub cofnigcia wilasciwy organ
powinien wyraznie poinformowaé o tych wymaganiach,
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praktyk w celu spelnienia wymogéw $wiadectwa uznania.

Wilasciwy organ powinien zapewni¢ ustanowienie administ-
racyjnej procedury odwotawczej, aby umozliwi¢ wniosko-
dawcom lub o$rodkom egzaminacyjnym ubieganie si¢
o ponowne rozpatrzenie spornych decyzji.

Przejrzyste zasady oceny

Zasady oceny i przyznawania punktéw oraz rodzaj
wynik6w powinny zostaé udoste¢pnione przed egzaminami.

Maszynisci lub kandydaci na maszynistéw powinni mie¢
mozliwo$¢ wgladu do oceny wynikéw egzamindéw oraz
zazadania ponownego sprawdzenia w przypadku uzasad-
nionej negatywnej opinii dotyczacej zlozonych przez siebie
egzaminéw.

Kontrole jako$ci i nadzér ze strony wlasciwego
organu

Aby wywigzal si¢ ze swoich obowigzkéw w zakresie
nadzoru zgodnie z art. 26, 27 lub 29 dyrektywy
2007/59/WE, wlaiciwy organ moze zazadaé:

a) dostepu do wszystkich dokumentéw dotyczacych przy-
gotowania, przeprowadzenia i sprawdzania egzaminéw;

b) przyjecia procedury sprawozdawczej, zgodnie z ktéra
niektére informacje musza by¢ skladane regularnie lub
na zadanie;

c) obserwacji egzaminéw przez przedstawicieli wlasciwego
organtu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
Siim KALLAS
Wiceprzewodniczgcy




